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Avvertenze it
IntroduzIone
grazie per aver scelto un prodotto De’Longhi.
Dedicate qualche minuto a leggere le presenti istruzioni per 
l’uso. eviterete così di incorrere in pericoli o di danneggiare 
l’apparecchio.

Simbologia utilizzata nelle presenti 
istruzioni
Le avvertenze importanti recano i simboli qui sotto elencati. 
È assolutamente necessario osservare queste avvertenze. La 
non osservanza delle indicazioni riportate, può provocare 
scosse elettriche, gravi lesioni, scottature, incendi o danni 
all’apparecchio.          

 Pericolo!
La mancata osservanza può essere causa di lesioni da scossa 
elettrica con pericolo per la vita.

 Attenzione!
La mancata osservanza può essere causa di lesioni o di danni 
all’apparecchio.
 

 Nota Bene :
Questo simbolo evidenzia consigli ed informazioni importan-
ti per l’utente.

Problemi e riparazioni
Per eventuali riparazioni rivolgersi sempre ed esclusivamente 
ai centri di Assistenza Tecnica autorizzati dalla casa costrut-
trice. 
richiedere sempre che vengano utilizzati pezzi di ricambio 
originali. 
Le riparazioni effettuate da personale non qualificato posso-
no essere pericolose e fanno decadere la garanzia.  

uso conforme alla destinazione
Questo apparecchio è destinato esclusivamente ad uso dome-
stico. utilizzate l’apparecchio solo come indicato in questo li-
bretto. Queste istruzioni non intendono coprire ogni possibile 
condizione e situazione che può presentarsi. Bisogna sempre 
far ricorso al buon senso e alla prudenza nell’installazione, 
nel funzionamento e nella conservazione di ogni elettrodo-
mestico. 

AVVertenze 
Avvertenze fondamentali per la 
sicurezza

 Pericolo! Poichè l’apparecchio funziona a corrente 
elettrica, è importante attenersi alle seguenti avvertenze di 
sicurezza:
•	 non toccare l’apparecchio con le mani bagnate o umide.
•	 Non	usare	l’apparecchio	a	piedi	nudi	o	bagnati;
•	 Non	toccare	la	spina	con	le	mani	bagnate.
•	 Non		immergere	l’apparecchio	in	acqua;
•	 Assicurarsi	che	la	presa	di	corrente	utilizzata	sia	sempre	

liberamente accessibile, perché solo così si potrà stacca-
re la spina all’occorrenza. 

•	 Se	 si	 vuole	 staccare	 la	 spina	dalla	presa,	agire	diretta-
mente sulla spina.  non tirare mai il cavo perché potreb-
be danneggiarsi.

•	 Per	 scollegare	 completamente	 l’apparecchio	 bisogna	
staccare la spina dalla presa.

•	 In	caso	di	guasti	all’apparecchio,	non	tentare	di	ripararli.	
Spegnere l’apparecchio, staccare la spina dalla presa e 
rivolgersi all’Assistenza Tecnica. 

•	 In	caso	di	incompatibilità	tra	la	presa	e	la	spina	dell’ap-
parecchio, fare sostituire quest’ultima da personale 
qualificato	con	altra	di	tipo	adatto;

•	 Non	tirare	il	cavo	di	alimentazione	elettrica	per	spostare	
l’apparecchio. 

•	 E’	pericoloso	modificare	o	alterare	 in	qualsiasi	modo	le	
caratteristiche dell’apparecchio. 

•	 Se	 il	 cavo	 di	 alimentazione	 è	 danneggiato	 esso	 deve	
essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio assi-
stenza tecnica, in modo da prevenire ogni rischio.

•	 Evitare	l’utilizzo	di	prolunghe	per	il	cavo	di	alimentazio-
ne elettrica. 

•	 L’apparecchio	 deve	 essere	 installato	 secondo	 le	 regole	
impiantistiche nazionali. 

         Attenzione! conservare il materiale dell’imballaggio 
(sacchetti di plastica, polistirolo espanso) fuori dalla portata 
dei bambini.

      Attenzione! non ostruire le griglie di entrata e uscita 
dell’aria;
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         Attenzione! non consentire l’uso dell’apparecchio a 
persone (anche bambini) con ridotte capacità psico-fisico-
sensoriali o con esperienza e conoscenze insufficienti, a 
meno che non siano attentamente sorvegliate e istruite da 
un responsabile della loro incolumità. Sorvegliare i bambini 
assicurandosi che non giochino con l’apparecchio.

CArAtterIStICHe teCnICHe
•		 I	purificatori	De’	Longhi	sono	dotati	degli	ultimi	ritrovati	

tecnologici	per	la	filtrazione	dell’aria	domestica;
•		 L’aria	viene	aspirata	dal	pannello	frontale;
•		 L’aria	 inquinata	 passa	 attraverso	 un	 prefiltro	 lavabile	

che rimuove le impurità di maggiori dimensioni, come 
particelle di polvere relativamente grandi, peli etc. L’aria 
parzialmente filtrata viene quindi convogliata attraverso 
un filtro hePA di lunga durata e ampia superficie filtran-
te, facilmente riconoscibile perchè realizzato con carta 
speciale pieghettata. Questo filtro hePA (high efficiency 
Particulate Air) rimuove impurità fino a 0.3 micron di 
dimensione, filtrando particolati di ogni genere inclusi  
fumo	di	tabacco	polvere	domestica	e	polline;

•		 L’aria	passa	quindi	attraverso	un	filtro	ai	 carboni	attivi	
che rimuove un‘ampia varietà di elementi inquinanti e cat-
tivi	odori;	il	filtro	è	di	colore	nero;	

•		 L’aria	purificata	viene	reimmessa	nella	stanza	attraverso	
la griglia superiore. Il flusso d’aria verso l’alto favorisce 
una migliore circolazione dell’aria stessa nell’ambiente, 
senza tuttavia produrre fastidiose correnti.

•		 Uno	 ionizzatore	 a	 controllo	 indipendente,	 quando	
acceso, rilascia nella stanza una nube di benefici ioni 
negativi	 insieme	all’aria	filtrata	in	uscita;	permettendo	
l’abbattimento di particelle di polvere, polline, fumo di 
sigaretta e fumi di scarico delle auto.

•		 A	contatto	con	gli	 ioni	negativi,	 le	particelle	di	polvere	
sospese nell’aria si caricheranno negativamente e po-
tranno quindi combinarsi con particelle caricate positi-
vamente per formare particolati di maggiori dimensioni 
che	 verranno	 successivamente	 filtrati	 dal	 purificatore;	
altrimenti, le particelle negative saranno attratte da 
superfici caricate positivamente, come il pavimento o il 
muro.

•		 Gli	ioni	negativi	favoriscono	un	migliore	bilanciamento	
di ioni nell’ambiente dato che, generalmente, vi è una 
prevalenza nell’atmosfera di cariche positive rispetto 
alle cariche negative. L’azione dello ionizzatore, pertan-
to, favorirà la riduzione dell’energia statica creata dalla 
presenza di tappeti, moquette, televisioni, e schermi di 
computer.

dAtI teCnICI
Tensione di alimentazione  vedi targhetta 
    caratteristiche
Potenza assorbita             “
Adatto per stanze fino a   40 m2 
numero ventilatori                                                 1
velocità ventilatore                                     3
comando Ionizzatore                                     SI

Caratteristiche tecniche

   Ai sensi della direttiva europea 2002/96/ec, non 
smaltire l’apparecchio insieme ai rifiuti domestici ma 
consegnatelo ad un centro di raccolta differenziata 

ufficiale.

SMALtIMento

it

IonIzzAtore

PreFILtro
FILtro HePA/FILtro 
AI CArBonI AttIVI

IonIzzAtore
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descrizione/utilizzo it
deSCrIzIone
A)  Pannello frontale
B) Prefiltro lavabile 
C) filtro hePA/ filtro carboni attivi 
d) Maniglia
e) griglia di uscita aria filtrata
F) cavo di alimentazione con spina
G) vano portacavo 
H) Pannello comandi
 I)   on/off
 L)   Led  apparecchio acceso
 M) Selezione velocità ventilatore
 n)  Ionizzatore
          o)  Autospegnimento
 P)  Pulsante reset
 Q)  LeD  velocità ventilazione
 r)  LeD autospegnimento (1-2-4-8 h)
 S)  LeD  ionizzatore
 t)  LeD  filtro hePA esaurito
u)  Microinterruttore di sicurezza
  

utILIzzo
Leggere queste istruzioni prima di utilizzare l’apparecchio.
•		 Disimballare	il	purificatore	d’aria	e		collocarlo	sopra	una	

superficie stabile e piana  in modo che l’aria di ingresso 
dal pannello frontale e l’aria in uscita (griglia superiore) 
non incontrino ostacoli. una buona collocazione nella 
stanza potrebbe essere ad almeno un  metro dal muro.

•			 Rimuovere	 il	 pannello	 frontale	 (fig.	 3);	 all’interno	 del	
purificatore troverete il prefiltro (B),  il filtro hePA/filtro 
carboni attivi  (C) imballato in  un sacchetto di plastica. 

•		 Rimuovere	il	filtro		dal	sacchetto	come	rappresentato		in	
fig. 2, quindi, riposizionare i filtri  nell’ordine seguente:   
filtro hePA  con la parte nera ai carboni attivi in appog-
gio all’apparecchio  in modo da aderirvi, infine posizio-
nare il prefiltro  inserendolo nelle apposite sedi  come 
rappresentato in figura 4. 

•			 Riposizionare	il	pannello	frontale;
•		 Dopo	avere	verificato	 che	 il	 voltaggio	della	vostra	abi-

tazione corrisponda a quella indicata sull’apparecchio, 
collegare l’apparecchio alla presa elettrica.

•		 Rimuovere	dal	pannello	comandi	la	pellicola	protettiva	
trasparente. 

•		 Accendere	l’apparecchio	toccando	l’icona	ON-OFF	(I) 
        il led (L)  si illumina e l’apparecchio si attiva in automa-

tico alla minima velocità.  
 Per variare  la velocità di ventilazione  impostata, 

toccare l’icona (M)  fino ad ottenere la velocità di 
ventilazione  desiderata (Min/Med/Max).

•		 Il	led		(Q) relativo alla velocità selezionata si accende. 
 Nota Bene : All’avvio dell’apparecchio dopo uno spegni-
mento,   tramite leggera pressione dell’icona  on/off, 
l’apparecchio si  avvia con l’ultima funzione impostata 
ad esclusione della funzione autospegnimento.

Icona ionizzatore (n)
Per il rilascio di ioni negativi nell’ambiente attraverso l’aria 
purificata, toccare il pulsante ionizzatore (n);	 il	 led	 ionizza-
tore (S) si accende.

Icona autospegnimento (o)
Questa funzione permette di ritardare lo spegnimento 
dell’apparecchio. Da apparecchio acceso toccare l’icona auto-
spegnimento (o) per selezionare dopo quante ore si desidera 
che l’apparecchio si spenga (1-2-4-8 ore), il led corrisponden-
te  alle ore che mancano allo spegnimento, si accende.

Led  filtro Hepa (t) esaurito
Quando il led filtro (t) lampeggia è necessario sostituire il 
filtro hePA/carboni attivi procedendo come segue:
Dopo aver rimosso  la spina dalla presa di corrente,  rimuovere 
il pannello frontale  (A), il prefiltro  (B) quindi estrarre il filtro 
hePA/carboni attivi (C) e sostituirlo con uno nuovo reperibile 
presso un centro di assistenza autorizzato De’ Longhi.
riposizionare i filtri nella sequenza corretta come  preceden-
temente descritto, infine riposizionare il pannello frontale.
A questo punto è possibile accendere l’apparecchio  e proce-
dere al resettaggio  agendo come segue: 
•			 infilare		un	oggetto	sottile	nel	foro	del	pulsante	di	reset	

(P) e premere  finchè il led da lampeggiante diventa 
fisso. A questo punto è possibile rilasciare il pulsante.  
Dopo circa 5 sec. il led filtro (t) si spegne.

 Nota Bene:  Prima di  procedere con le operazioni di 
pulizia e manutenzione  rimuovere sempre la spina 
dalla  presa di corrente.

 Nota Bene:  la pressione del pulsante reset (P) infe-
riore a  3 secondi  attiva o disattiva il segnale acu-
stico icone. 

 Nota Bene: l’apparecchio è provvisto di un micro in-
terruttore  di sicurezza (U) che spegne l’apparecchio 
ogniqualvolta il panello frontale (A) viene rimosso. 



7

Pulizia/Manutenzione it
Vano portacavo  (G)
L’apparecchio è provvisto di un pratico vano portacavo (G) 
utile per riporre il cavo qualora non si utilizzi l’apparecchio. 

PuLIzIA deLL’APPAreCCHIo
Pulire la parte esterna dell’apparecchio con un panno mor-
bido, leggermente inumidito, per rimuovere polvere, sporco 
o impronte. Il pannello frontale ed il prefiltro possono essere 
smontati e lavati separatamente in acqua calda saponata (ma 
non in lavastoviglie). Asciugare accuratamente i componenti 
prima di reinstallarli. La griglia superiore può essere pulita 
con un pennello morbido. 
non  immergere l’apparecchio in acqua per pulire il 
purificatore.

MAnutenzIone e    SoStItuzIone 
deI FILtrI
•			 Ricordate	che	l’efficacia	del	vostro	purificatore	dipende	

soprattutto dalle condizioni dei filtri, perció controllateli 
periodicamente rimuovendo il pannello frontale.

Prefiltro (B)
•			 Esaminare	 	 regolarmente	 il	 prefiltro.	Qualora	 si	 sia	 ac-

cumulata una quantità considerevole di polvere e altre 
impurità, rimuoverlo e lavarlo a mano in acqua calda 
saponata;	asciugare	bene	prima	di	reinstallarlo;

•			 La	frequente	pulizia	del	prefiltro	contribuirà	a	prolunga-
re la vita del filtro hePA/filtro carboni attivi . 

•		 Quando	il	filtro	da	bianco	diventa	grigio	scuro	o	marrone	
bisognerà procedere alla sua sostituzione.

Filtro Hepa/filtro ai carboni attivi (C)
•		 La	durata	dei	filtri	HEPA/filtro	ai	carboni	attivi	dipende	

dalle condizioni di impiego dell’apparecchio. In genera-
le,  ipotizzando un funzionamento  di circa 4 ore al gior-
no a  media velocità e in condizioni di normale quantità 
di polvere/fumo nell’aria, possiamo indicare tale durata 
in  ca. 6  mesi , tuttavia quando il led filtro  (t) lampeg-
gia  è necessario sostituirlo.  (vedi paragrafo  Led  filtro).  
Per la sostituzione del filtro hePA/ filtro carboni attivi, 
estrarre  dapprima il prefiltro (B), quindi rimuovere il 
filtro hePA/filtro ai carboni attivi  (C) e sostituirlo con un 
filtro nuovo. 

•		 Non	lavare	il	filtro	Filtro	HEPA/Filtro	carboni	attivi;	una	vol-
ta esaurito, questo filtro non può più essere rigenerato.

•		 I	 filtri	 di	 ricambio	 De’	 Longhi	 sono	 disponibili	 presso	 i	
nostri centri assistenza e i negozi di elettrodomestici.

 




